Model Modelo Typ

Post bed industrial sewing machines
Maquinas de costura industriais de coluna E | ‘ m l ‘

Sloupové primyslové sici stroje




Model Modelo Typ

GP-506 - 147

Technical features

Line of post bed single needle machines with upper driven roller, needle
and lower circular feed, and standard hook. This line of machines is
equipped with device for under bed horizontal cutting of materials such
as shoe lining, high speed electromotor, automatic thread trimming and
electromagnetic presser foot lift. Model GP-506-147 is equipped with
automatic reverse stitching and micro backtacking. Standard equipment
is 30 mm roller presser foot (25 mm and 35 mm available as option)
and 1,6 mm needle plate inlay (1,3 mm or 2,1 mm available as option).

Caracteristica técnica

Linha de maquinas de coluna de uma agulha com rodizio superior,
agulha, alimentacao inferior circular e lancadeira de capacidade padrao.
Esta linha de maquinas é equipada com dispositivo para corte de
materiais como forro de sapato, motor elétrico de alta velocidade, corta-
fio automatico e levantamento do calcador eletromagnético. 0 modelo
GP-506-147 € equipado com costura reversa automatica e remate. As
maquinas sao equipadas com rodizio de 30mm como padrao (opcional
de 25 ou 35 mm disponivel) e pivé de chapa ponto para agulha de

1,6 mm (opcional de 1,3 mm ou 2,1 mm disponiveis).

Charakteristika

Rada sloupovych jednojehlovych strojd, se spodnim kruhovym a jehelnim
podavanim s nahanénou koleckovou patkou a standardnim chapacem.
Tato fada je vybavena horizontalnim spodnim ofezem materialii, pro
nasivani a ofez podsivky, ktery je realizovan nezavislym vykonnym vyso-
koobratkovym elektromotorem, automatickym odstfihem niti a elektro-
magnetickym zdvinem patky. Provedeni GP-506-147 je navic vybaveno
programovatelnym zapositim a mikrozpatkovanim. Stroje jsou standardné
dodavany s pitlacnou podavaci patkou o priméru 30 mm a viozkou ste-
hové desky 1,6 mm. Na objednavku Ize dodat patku s primérem 25 mm
nebo 35 mm a viozku stehové desky s otvorem 1,3 mm nebo 2,1 mm.

Possibility to use 3 types of needle
plate inlay with different size of hole

for needle used in correspondence with
size of applied needle: 1,3 mm, 1,6 mm

or 2,1 mm.

9
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Possibilidade de usar trés tipos de

diferentes de furo para ser utilizado
de acordo com 0 tamanho da agulha:
1,3 mm, 1,6 mm ou 2,1 mm.

V zavislosti na sile pouZité jehly se daji
pouzit 3 typy viozek stehove desky:

s otvorem pro jehlu 1,3 mm, 1,6 mm
nebo 21 mm.
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Specifications / Especificacoes / Specifikace

Reverse stitching

GP-506-149 1 °

GP-506-147 1 [

pivo para chapa ponto, com tamanhos

Under bed horizontal cutting of material is
actuated by electromotor, which enables high
precision cutting of even small radii and least

accessible parts of the material. Distance
between needle and material edge is adjustable
within the range 1-2,5 mm.

0 corte do material é acionado pelo motor
elétrico, 0 qual permite uma elevada precisao
de corte, mesmo em raios pequenos e as partes
menos acessiveis do material. Distancia entre a
agulha e borda material é ajustavel dentro do
intervalo de 1a 2,5 mm.

Spodni horizontalni ofez je realizovan pomoci
elektromotoru, coZ umoziuje precizni ofez

i malych polomérd a hife pfistupnych

Casti vyrobku. Vzdalenost ofezu od jehly je
nastavitelna v rozmezi 1 az 2,5 mm.

Material
cutting

Stitch
length
max.
(mm)

1341R
75-160

134LR
75160

Presser
foot
stroke
(mm)

7Mm

7m

Sewing
speed
(spm)

3300

3300



Model Modelo Typ

Technical features

Basic line of post bed single or double needle machines with upper driven roller, needle
and lower circular feed, and standard or large capacity hook. This line of machines can
perform basic sewing operations without thread trimming or backtacking. Machines are
standardly equipped with 30 mm roller presser foot (25 or 35 mm available as option).
Models with standard hook are supplied with needle plate without inlay with 1,6 mm
hole for needle and models with large capacity hook are supplied with needle plate
with inlay which has 2,1 mm hole for needle. Double needle machines are supplied with
needle plate without inlay and with standard needle gauge 2,4 mm.

Caracteristica técnica

Linha basica de maquinas de coluna de uma ou duas agulhas com rodizio superior, agulha, Needle Gauge
alimentacao inferior circular e lancadeira de capacidace padrao ou grande. Esta linha de

maquinas pode executar operaces basicas de costura sem corte de linha ou remate. As ma-

GP-514-141

Needle plate Needle plate Presser foot | Needle Holder
without inlay with Inlay

quinas sao equipadas com rodizio de 30 mm como padrao (opcional de 25 ou 35 mm dispo- 12 mm 049657-12 118195-2

nivel). Modelos com lancadeira padrao sao fornecidos com chapa ponto sem pivé de 1,6 mm 16 mm o o 0496571 118195-2

de furo para agulhg g modelos com lancadeira de grande capac!da(_je sao fornecidos com i 1,8 mm _ . 049657-1 1181952

chapa ponto com pivo que tem furo de 21 mm para agulha. Maquinas de duas agulhas sao

fornecidas com chapa ponto sem pivd e com furo de agulha padrao de 2,4 mm. 20 mm - * 0496571 18195
2,4 mm . . 049567 118195-2

Charakteristika

Zakladni fada sloupovych jednojehlovych a dvoujehlovych stroj, se spodnim kruhovym a je- Needle Gauge GP-514-441

helnim podavanim s nahanénou koleckovou patkou a standardnim nebo velkopriimérovym Needle plate | Needle plate Presser foot | Needle Holder
without inlay with Inlav

chapacem bez odstfihu niti a bez zapositi. Stroje jsou standardné dodavany s pfitiacnou po-

davaci patkou o priiméru 30 mm. Na objednavku Ize dodat patku s primérem 25 mm nebo 1,6 mm 0496571 118195-2
35 mm. Stroje se standardnim chapacem jsou standardné dodavany se stehovou deskou 20 mm _ . 0496571 118195
bez viozky s otvorem pro jehlu 1,6 mm, stroje s velkopriimérovym chapacem jsou standard- : . . y
né dodavany se stehovou deskou s viozkou, ktera ma otvor pro jehlu 2,1 mm. Dvoujehlové 24 mm (L9657 151952
3,2mm - . 049657 118195-2

stroje jsou standardné dodavany se stehovou deskou bez viozky s rozpichem 2,4 mm.

Standard size of hook enables sewing Large capacity hook in both single and double needle machines

by maximum speed 3300 spm. enables sewing by maximum speed 1600 spm. Lower speed is
compensated by increase of lower thread capacity by 60 % and
Lancadeira de tamanho padrao permite possibility to use threads Nm. 10.
costurar em velocidade maxima de
3300 ppm. Lancadeira de grande capacidade em maquinas de uma
e duas agulhas permitem costura a velocidade maxima
Standardni velikost chapace de 1.600 ppm. A velocidade mais baixa € compensada pelo
u jednojehlovych i dvoujehlovych aumento de capacidade de linha inferior em 60%
strojd umoziuje $it rychlosti az e a possibilidade de usar linhas nimero 10.
3300 stehii/min.

Velkopriimeérovy chapat u jednojehlovych i dvoujehlovych stroji
umozhiuje Sit rychlosti do 1600 stehii/min. Nizsi rychlost Siti je A
vyvazena 0 60 % V&tsi zasobou nité a moznosti pouzit nité Nm. 10. £

Autom. Material i Presser | Sewing
presser cutting i foot speed
foot & stroke (spm)

lifter (mm)

1341R

GP-510-141 1 o o 8 75160 /M 3300
1341R

GP-510-441 1 ° o 8 90-230 7 1600
1341R

GP-514-141 2 ° o 5 75120 7mMm 3000
1341R

GP-514-441 2 ° ° 5 75120 /M 1600



Model Modelo Typ

Technical features

Line of post bed single needle machines with upper driven roller, needle
and lower circular feed, and standard or large capacity hook. This line of
machines is supplied with manual backtacking operated by hand lever,
thread trimming is not supplied. Machines are standardly equipped with
30 mm roller presser foot (25 or 35 mm available as option). Models
with standard hook are supplied with needle plate with inlay, which

has 1,6 mm hole for needle and models with large capacity hook are
supplied with needle plate with inlay, which has 2,1 mm hole for needle.

Caracteristica técnica

Linha de maquinas de uma agulha com rodizio superior, agulha,
alimentacao inferior circular e lancadeira de capacidade padrao ou
grande. Esta linha de maquinas € fornecida com o remate manual
operado por alavanca, o corta-fio nao é fornecido. As maquinas sao
equipadas com rodizio de 30 mm como padrao (opcional de 25 ou

35 mm disponivel). Modelos com lancadeira padrao sao fornecidos com
chapa ponto com pivo de 1,6 mm de furo para agulha e modelos com
lancadeira de grande capacidade sao fornecidos com chapa ponto com
pive que tem furo de 2,1 mm para agulha.

Charakteristika

Rada sloupovych jednojehlovych strojii, se spodnim kruhovym a jehelnim
podavanim s nahanénou koleckovou patkou a standardnim nebo
velkopriimérovym chapacem bez odstfihu niti a s manuainim zapositim
pomoci mechanické rucni zpatkovaci paky. Stroje jsou standardné
dodavany s pfitlachou podavaci patkou o priméru 30 mm. Na
objednavku Ize dodat patku s primérem 25 mm nebo 35 mm. Stroje

se standardnim chapacem jsou standardné dodavany se stehovou
deskou s viozkou s otvorem pro jehlu 1,6 mm, stroje s velkoprimérovym
chapacem jsou standardné dodavany se stehovou deskou s viozkou,
ktera ma otvor pro jehlu 2,1 mm.

hand lever.

alavanca.

U této Fady stroji je

paky.

Specifications / Especificacoes / Specifikace

(]

Manual backtacking of this
machine line is operated by

0 remate manual desta
maquina é operado por

zpatkovani provadéno
pomaci ruéni zpatkovaci

Reverse stitching

° [ 8

All machines can be eqg
with adjustable
guide upon r

Todas as maquinas
ser equipadas com
material ajustavel m
solic

Na objednavku Ize k
strojim dodat sta
odklopny vodic Sitél

Thread
trimming

Material Stitch Presser | Sewing

cutting length foot speed
max. stroke (spm)
(mm) (mm)

1301
GP-510-143 1 Joqe0 UM 3300
GP-510-443 1 . . . 8 B4R 91 1600

90-180
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Technical features

Line of post bed single needle machines with upper driven roller, needle

and lower circular feed, and standard or large capacity hook. This line of

machines is supplied with automatic thread trimming and electromagnetic

presser foot lift. Models GP-510-147 and GP-510-447 are also equipped with

automatic reverse stitching and microbacktacking. Machines are standardly

equipped with 30 mm roller presser foot (25 or 35 mm available as option).

All models are supplied with needle plate with inlay. Models with standard

hook have inlay with 1,6 mm hole for needle and models with large

capacity hook have inlay with 2,1 mm hole for needle. i

\ s
\:_‘

All machines can be equip|
with adjustable mate
guide upon requ

Caracteristica técnica

Linha de maquinas de uma agulha com rodizio superior, agulha,
alimentacao inferior circular e lancadeira de capacidade padrao ou
grande. Esta linha de maquinas é fornecida com corta-fio automatico e
calcador eletromagnético. Modelos GP-510-147 e GP-510-447 também sao
equipados com retrocesso automatico de costura e remate automatico.
As maquinas sao equipadas com rodizio de 30 mm como padrao (opcional
de 25 ou 35 mm disponivel). Todos 0s modelos sao fornecidos com chapa
ponto com pivo. Modelos com lancadeira padrao sao fornecidos com pivo
de 1,6 mm de furo para agulha e modelos com lancadeira de grande
capacidade sao fornecidos com pivé que tem furo de 2,1 mm para agulha.

Todas as maquinas pod
ser equipadas com guia
material ajustavel media
solicitac

Charakteristika

Rada sloupovych jednojehlovych strojdi, se spodnim kruhovym a jehelnim
podavanim s nahanénou koleckovou patkou a standardnim nebo
velkoprimérovym chapacem s odstfihem niti a elektromagnetickym
zdvihem patky. Provedeni strojd GP-510-147 a GP-510-447 je navic
vybaveno programovatelnym zapositim a mikrozpatkovanim. Stroje jsou standardné dodavény s pfitlacnou podavaci patkou o priméru 30 mm. Na objednavku Ize dodat
patku s prdmérem 25 mm nebo 35 mm. Stroje se standardnim i velkoprimérovym chapacem jsou standardné dodavany se stehovou deskou s viozkou. Stroje se standardnim
chapacem maji viozku s otvorem pro jehlu 1,6 mm, stroje s velkopriimérovym chapaéem maji viozku s otvorem pro jehlu 2,1mm.

Na objednavku Ize ke vs
strojlim dodat stavit
odklopny vodic Sitého d

Reverse stitching and
automatic presser foot
lift are actuated by

Large capacity hook performs increase
of lower thread capacity by 60 % in
comparison with standard hook.

Zpatkovani a zdvih patky
je provadéno pomoci
elektromagneti.

Number
of

needles

electromagnets.
Lancadeira de grande capacidade
. Costura reversa'e ) aumenta em 60 % a capacidade
calcador automatico sao de linha em comparacao
acionados por eletroimas. com a lancadeira padrao.

Velkopriimérovy chapac ma o 60 %
VEetsi zasobu niti oproti
standardnimu chapagi.

Autom.
presser
foot
lifter

Material
cutting

134LR

Presser
foot
stroke
(mm)

Sewing
speed
(spm)

GP-510-147 1 . o . e o UM 3300
1341R

GP-510-149 1 o . e o R ym 3300
1341R

GP-510-447 1 ° ° ° ° ° 90180 /M 1600

GP-510-449 1 . . . . B4R 91 1600

90-180




i A

Bogs
WHOESx)

Model Modelo Typ

Technical features

Line of post bed double needle machines with upper driven roller, needle and lower
circular feed, and standard or large capacity hook. This line of machines is supplied
with automatic thread trimming and electromagnetic presser foot lift. Models
GP-514-147 and GP-514-447 are also equipped with automatic reverse stitching and
microbacktacking. Machines are standardly equipped with 30 mm roller presser foot
(25 or 35 mm available as option). All double needle machines are supplied with needle
plate with inlay and standard needle gauge 2,4 mm.

Caracteristica técnica

Linha de maquinas de duas agulhas com rodizio superior, agulha, alimentacao inferior
circular e lancadeira de capacidade padrao ou grande. Esta linha de maquinas é Needle Gauge GP-514-147 / GP-514-149

fornecida com corta-fio automatico e calcador eletromagnético. 0s modelos GP-514-147

e GP-514-447 também sao equipados com retrocesso automatico de costura e remate

automatico. As maquinas sao equipadas com rodizio de 30 mm como padrao (opcional 16 mm _ . 049657-1 1181952
de 25 ou 35 mm disponivel). Todos as maquinas de duas agulhas sao fornecidas com -

chapa ponto com pivo e espacamento de padrao de agulhas de 2,4 mm. Ul - : 049657-1 i
2,4 mm - . 049657 118195-2

charakteristika 3,2mm - . 049657 118195-2

Rada sloupovych dvoujehlovych stroji, se spodnim kruhovym a jehelnim podavanim Needle Gauge GP-514-847 / GP-514-449

s nahanénou koleckovou patkou a standardnim nebo velkopr(imérovym chapacem

s odstfihem niti a elektromagnetickjm zdvihem patky. Provedeni strojii GP-514-147

a GP-514-447 je navic vybaveno programovatelnym zapositim a mikrozpatkovanim. _ . y

Stroje jsou standardné dodavany s pfitlacnou podavaci patkou o priméru 30 mm. Na 20l (E19657 1513522

objednavku Ize dodat patku s primérem 25 mm nebo 35 mm. Dvoujehlové stroje jsou 2,4 mm ° ° 049657 181952

standardné dodavany se stehovou deskou s viozkou s rozpichem 2,4 mm. 32mm . - 049657 1181952

Models wth thread trimming have needle plate GP-500 series machines are standardly supplied with
with inlay. Standard needle gauge is 2,4 mm. 30 mm roller presser foot. 25 mm or 35 mm presser foot
Other needle gauges can be supplied upon request can be supplied upon request. Differential feed length can
according to the above chart. be adjusted manually by easily accessible lever.

Modelos com corta-fio tem chapa ponto com pivo. As maquinas da série GP-500 sao fornecidas com rodizio de -
Espacamento de agulhas padrao é 2,4 mm. Qutros 30 mm como padrao. 25 ou 35 mm pode ser fornecido me- =
espacamentos de agulhas podem ser fornecidos diante solicitacao. O transporte superior pode ser ajustado
mediante solicitacao de acordo com a tabela acima. manualmente através de uma alavanca de facil acesso.

Stroje s odstfihem niti jsou vybaveny stehovou Rada stroji GP-500 serie se standardné dodava
deskou s viozkou. Standardni rozpich je 2,4 mm. s podavacim pfitlanym koleckem o priiméru 30 mm. Na
Na objednavku Ize dodat rozpich 1,6 mm, 2,0 mm objednavku Ize dodat 25 mm nebo 35 mm. K nastaveni

% nebo 3,2 mm. diferencialniho podani slouzi snadno pristupna paka. . ¥

Number Autom. Material Negdle Presser Sewing

of presser cutting size foot speed
needles foot . stroke (spm)

lifter (mm)

1301R
GP-514-147 2 ° ° ° ° ° 5 75120 7/M1M 3000
1341R
GP-514-149 2 . ° o o 5 oy UM 3000
1341R
GP-514-447 2 . o . . . 5 opy UM 1600
GP-514-449 2 . . . . 5 B4R 91 1600

75120



Model Modelo Typ

Technical features

Line of post bed single needle machines with upper driven roller, needle
and lower circular feed, and standard hook. This line of machines is
supplied in basic configuration without thread trimming and reverse
stitching. The machine design is characterized by high and extra slim
post, which improves manipulation with the product and enables
sewing of small products or long shapes such as children shoes, thigh
boots and other special designs where sewing on regular machine would
be extremely difficult. Machines are standardly equipped with 30 mm
roller presser foot (25 or 35 mm available as option).

Caracteristica técnica

Linha de maquinas de coluna de uma agulha com rodizio superior,
agulha, alimentacao circular inferior e lancadeira padrao. Esta linha de
magquinas € fornecida na configuracao basica sem corta-fio e costura
reversa. O projeto da maquina é caracterizado pela altura extra e mais
fina, 0 que melhora a manipulacao com o produto e permite a costura
de pequenos produtos ou formas longas, como ténis para criancas,
botas finas e outros projetos especiais, onde a costura em maquina
regular seria extremamente dificil. AS maquinas

30 equipadas com rodizio de 30 mm como

padrao (opcional de 25 ou 35 mm disponivel).

Charakteristika

Rada sloupovych jednojehlovych strojii, se spodnim
kruhovym a jehelnim podavanim s nahanénou koleckovou
patkou a malym chapacem bez odstfihu niti a bez
zapositi s vysokym Gzkym sloupkem, pro Siti malych nebo
dlouhych vyrobkd jako kozacky apod., kde maly primér
sloupku usnadiiuje manipulaci se $itym dilem. Stroje
jsou standardné dodavany s piitlacnou podavaci patkou
0 priiméru 30 mm. Na objednavku Ize dodat patku

s primérem 25 mm nebo 35 mm.

size 43 mm
(®) tamanho 43 mm
velikost 43 mm

size 50 mm
tamanho 50 mm
velikost 50 mm

ser equipadas com guia de mati

280 mm

All machines ca
equipped with adjust:
material guide upon req

Todas as maquinas pof
ajustavel mediante solicita

Na objednavku lIze ke
strojim dodat stavit
odklopny vodi€ Sitého

Machine is equipped
with special small
diameter hook

(21 mm bobbin).

A maquina é equipada
com uma langadeira
especial de diametro

pequeno (bobina
21 mm).

Stroje jsou vybaveny
malym chapacem
(civka 21 mm).

=

Thread b i Presser I Sewing
i foot speed
stroke

7m 180 3300

GP-518-141 1

GP-528-141 1 7mMm 280 3300



1 standard rotating hook
lancadeira rotativa padrao
. standardni rot;_acnl_chapac

button hole
caseadeira
dirkovaci

cylinder bed
braco
ramenové

flatbed
costura reta
plOChé

-

post bed
coluna
sloupové

pattern sewing
costura de
desenhos
Siti vzor(i

o i

special
especial
 specialni

stitch length to 4 mm
comprimento do ponto
até 4 mm

delka stehu do 4 mm

 stitch length from 4 mm |

comprimento do ponto
mais que 4 mm
délka stehu nad 4 mm

basic model
modelo basico
zékladni provedeni

trlmming + manual backtacking
- corta-fio + remate manual

Usage for materials:
Aplicacao de materiais:
PoutZiti pro materi

light
ligeiro
lehky

medium
médio
stredni

long-arm
braco longo
prodiouzené rameno

length (cm)
comprimento (cm)

~ odstfih niti + rucni zpatkovanl
e 4
' manual backtacking
~ retrocesso manual
y zpatkovanl

g thread trImmer + manual backtacking
~ + automatic foot lifter
g corta-fio + retrocesso manual + calcador automatico
odstrlh niti + rucni zpatkovani + aut. zdvih patky
TRy

5 thread trImmer
- corta-fio
'; odstrlh n|t|

thread trlmmer +auto backtacking

- corta-fio + retrocesso automatico

: odstrlh niti + automatické zpatkovani

thread tr|mmer + auto backtacking
+ electromagnetic foot lifter

© corta-fio + retrocesso automatico + calcador
acionado por eletroima

- odstfih niti + automatické zpatkovani

.+ elektromagneticky zdvih patky

B LS DT ST GO - . NI AL N (R
thread trimmer + auto backtacking + pneumatic
foot lifter
corta-fio + retrocesso automatico + calcador
acionado por pneumatica

. odstrih niti + automatické zpatkovani
| + pneumaticky zdvih patky

: thread trimmer + automatic foot lifter
\ corta-fio + calcador automatico
odstfih niti + automaticky zdvih patky

| auto backtacking + electromagnetic foot lifter
retrocesso automatico + calcador acionado por eletroima

. automatické zpatkovan|+e| mag zdvih patky

| auto backtackmg I pneumatlc foot ||fter :
. retrocesso automatico + calcador acionado por

| pneumatica

automatickeé zpatkovani + pneum. zdvih patkv
AT IR AT T T i

’-- manual backtacking + pneumatic foot

* retrocesso manual + calcador acionado por
. pneumatica

délka v cm



